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EIUCAZIONE: ÎD: AGRICOLTURA 


tù, Polfere, SPERDIENTALE: — 
D'UN ISTITUTO AGRARIO SCIENTIFICO 


Il ‘podere annesso alt Istitato d. istru- 
gione agrar nio del ter zo grado dovr ‘ebbe ave 
Ie Lult' attra. ampiezza, cho. quelli destipali. tt 
“servire DI istruzione «di prino. e e_dixsecondo 
grodo, di cui si ha. parlato antecedentemente, 
Delincinnone tuo dei più + ensli; “iitendondo 
che, secondo i i mezzi che si Donno, . il diso- 
gno sj possa restringere, al propor zioni: assai 
‘minori, emmelteado anche olia quella parte 
che può, avervi, per così - dire, di lusso; sch- 
bene il profondgre in questo” non déblia da 
l'ultimo, ‘che risultate di tan grande aulità, 

Sajiponiiamo, ‘ché sì tratti d'un fstito 
‘denitrale, d'una ‘specie di' Unicersità agraria, 
nella quile ricevano un’ istruzione ‘completa 
i giovani ché Apparlengonò ila classe dei 
possidenti maggiori, e quelli,” glie ‘dell’ inda- 
‘stria agricola vogliono farsi una | profegsione 
“particolare. Un tale” podere non ‘porrà essere 
che uni vesta fenult; nella” ‘quale giovndi 
abbiano campo dti apprendere” tutto ciò clie 
‘divetiamente “od ‘'indirettameste può riferirsi 
‘alla Into istrazione, Adafigue questa ‘leve ès- 
‘sere #eelta ip' luogo, che presenti la massima 
varietà possibife: ‘e tale p. e. ‘che’ non vi 
manchi i colle ed il'piano, terreni aralorii, 
e vigneti e fiutteti, e boschi e.pisti ed ac- 
cana ecc, Dovrebbe! insotimo- essere uno sta- 
dite Ho più. opportanemente. collocato, per po- 
ner offrire un saggio, di. tutte le goltivazioni 
ed. essere un grande podere spe? imentale elio 
 comprendesse: in sè anche il podere. sodello, 
6 pinttesto parecchi. di questi ulti: La doven- 
così qui apprenilere. non solo le scienze sus- 
“sidiarie dell'agricoltura, ma anche È ans 
gninisti azione agricola, 
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- Parioli, sotto” a pressione dun cdradvate” u- 

“ inbiista, tur fatto sovvenire i lempi Incipriati, cle- 
“ igunli | e Gniassdsi di madama Podipalohe: I indale 
‘febbrile «Wei parigini sennò oimrilanisata, crebbero 
36° rose. dui” rottami! Tala: Bastiglia, i gandenti sop- 
piantarono' i'einici, ‘ei alle sinistro potemiche scap- 
pieltenti “dallo “tribuna sudnessero. I ditirambi dii 
Hitott® vivauli “è il nitrito ‘dei cavalli bardati con 
pobpll sodgjei. NE Pri nd'imino “così È Il buon 
 Tunoie T'aggiunse il cetiltsimo grade” sopra lo zero, 
Ta pioliena spesd'i Polmoni nei cher vari, i gr andi 
His Livogt'a” gallonatai,: le niodiste le ‘dita È o spil- 
latico' a l'itamarò :. e’ tutti” “quanti; ‘i8n6bii 6? no- 


tahili, elassiei e fonintici osercitaranò le toro fun: 


zioni con disinvoltuba e Biiori garbo — Date una 
scorsa ‘ai Giornali francéli'è Festoreto! inipalati dalla 
meraviglia, Semplici cile r fequa, ‘essi mettono la 
long vivalità nel deserivero più o méno sonora: 
mente le feste, le Iuniinario, i “barichetti, i Balli 
che tvasforibarono! la cità della Senna “in UD se 


condo giardino Ul Xrmida, Le Joro notizio abhan- 
dino in fatto di curiosità da selon, e spirato Paure 
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de possidente 
dai loro” inaesti 
‘noi solo del istruzione, ma sniche dell'im 
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“Viello: “the nol “Nostro” Tettiito corri» 
spo o al f090 dominicale di un gran- 

Î ‘sarebilie abitato dai giovani .e 
i dagli agenti e diretiori 
iniistrazione.* la: esso gi sarebbero, oltrec- 
ché te sale adore per le scrole di ario 
geliera, Te raccolte di: oggett” di doria! na- 
turdile) 1 gabinetti Wi fisica, faboratorii di 
chimica, biblidfeca ece; Le "Copiosò ‘adincone 
ze annésse "coniterrebbeto poi stalle per ne- 
cogliere’ ri? uniter sità ‘aninialusca;, Congiun- 
temente ‘officine’ pet tutto ciò che S'tiloriscé 


alle costruzioni rurali cd indualice sdipen 


denti, sie at 

Soc LI università cmvimdileséa. contertebbe Te 
piùvserlte speci di animali, cavalli, buoi, ta: 
tot,» fnaiali, ‘volati domestici; sin’ let avar- 
riè' lat PàZiana: “per” aiffondete dei buon esenit 


plavi” tel paesdegl!” iftorno, cia per ‘mrosttate 


con quali: afvetlimenti si deblinno allestite; 
sia pet fàl'imare “na: scuola di ‘vélerinar in è 
di efuiltazione, Game una Cassina ‘eco.’ Quivi 
gi'inostiretobbe' 660 fatti come’ l'arte possù 
afigliotire: le Bpecià ‘degli animali domestici, 
‘gare ‘ad assi le qualià diverse ‘clié si'ri. 
chiedono secondo le diversità degli fsi, VI 
‘si ‘avrebbe’ la bigattiera, la fi Handa, lè arnie 
delle apî e: colla maggiore possibile perfezio- 
ne, tutto. ciò ‘che rion -sitote andare disgiunto 
dh unegrandé possedimento” agricolo. :L'offi- 
‘cina degli shrimenti -riunali  conterrebbe la 
‘massima’ varietà di essi, noche per farne tom- 
imercio: ed avere; un altro: modo: d*Ipfluire 


sBulitindustria agricola el paese, Visi avreb- 


bero: alanbicohi, 8spreinitol, torchi e struinenti 
«sin - per ‘Sperimentare, come per mettere. In 
‘atto: le;varie: industrie intimamente. connesse 
‘coll'agricola,«e' sulle quali ‘ora. non ei dilfon. 
diamo più oltre. Ln fabbricazione dei cini 
p. e. sarebbe « «corredata di tutlo cid. che valga 


balsamiehio dei più distinti ‘profimini ‘di Parigi. 
Sl articoli «dii fondo tratt no. i TANGO e le comnpe- 
tenze dei. quattromila ‘invitati a ballare la polka 
nelle sile dei inaresciatio Saint-Avn sud. I feuttletons 
non solid’ dltro clic ini eco qiotiliano del piaceri: 
‘innocui, delle emozioni romantiche, delle: soensibi- 


lità norvose ‘n° cui s'abbiadonarono da’ qualche 
tempo le gentildonne: parigino e i leto elastici cor 
teggiatori. Abbiamo detto dlastici, perchè ailesso A 
Parigi a] ailestiorio di vità” a di miorie per un in- 
divido, è la questione” delie sua ‘gaiube e della 
Toro cinsticità. hi ‘ possolò un Iiion palo di gun 
Be è un stimato di primo calègoria. I cervelli a 
paragone” ‘déllà ‘gambe diventarono antichità da 
mused, e'il’corso delle gambe Ha il sto tsiino 
come quietto delle ‘carte! pubbliche, . La cosa è na: 
filv'ale, Dove da ‘feste di ballo, gli spettacoli, i cab 
zocor harnino assorbito Jo Spirito pubblico e 
firencenmita lo mento Hi'Tatti, chi ha buone cal- 
etgtia ‘pier’ ballare e’ Brosse polpe “a far vedere, 
non ‘pùò ‘a inenò di guadignarsi 1 Battimani, degli 
spettatori: Bravi per Diana'... Mu'cosà dissero no” 
in'‘proposità: gli Accademici Uelle seiénze, così au- 
stori, così temperaîiti, così tadelessi* nelle ricorcho 
della pubblica cconomià? Gli Accademici dolle stion- 
ze, © Tettori,. anch" essi sentirono v influsso malo 
ficò dolla -caime hirhona di' carhe!) e compivero 
in calze di sétà è ‘fiubbo ' gallonata A prevaro la 
forza accalemien delle foro coscie, Si signori: que» 
sti ormoni «lecisero dhe gli studii sciàntuiti stanno 
d bisogni del nostro secolo come un puené in un 
ovelie, c basali su questa proporzione matematica, 


convinto © vio vete 1 > 


lead 


.. piante da fiultà; collocate sparsamento quà e 


pH e AG Pebbfajo ‘4853; 





+ 24, semestre în proporzione. a Uan rumeno separaio cola 46 Lira; i: (Lal è 
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a mostrare quarito Di det | in ; criesto fiossa foi 


gintatrico della natura, Finalivente, pigma. di 
usrire dulle più. immediste adincenze del Ino» 


“go dominicale, diremo, ché sul prato davinti 


adesso si rorrebbe Im oghi B/agione un mg 
cato di animali, ed Qgni Gnno” Una. espose 
ione; com premi adi migliori presentati. al 
concorso: .porceut lo ‘spîizio ilovrebbe tssere 
adattato anehe a questa: e- ud alte solennità; 
Dopo ciò si avrebbe un lerreno: appar 

sito per l'istvezione e per gli sperunenti e 
(questo corvisponderebbe: ad un tempo all'or- 
to da ‘erbaggi, al'giardino,, al bruolt ad a 
quella che. presso .di- not. guolsi chiamare 
braida di casa, e che è il podere. annesso 
dll’abitazione del. padrone e lavorato: per, suo * 

conla, . © "i tas 
 Quivi v » avrebbe uu oro: Notanica;. né 
quale shrebbero: raccolte ed ordinate” le piane 
tec sotto all’ aspetto dell’ istruzione scientifica 
degli nfannis. affinehè. l'insegnamenito, latta. 
col metodo intuitivo fosse dilettevole e faci» 
tissima. Un altro arto dovrebbe possibilmente 
essere Uisposto in guisa, che sopra breve'spa- 
‘io contenesse tutt. la flora. della Provincia 
naturale ia ‘cui Pistituto è collocato sorto, 
che verrebbe formantiosi e mantenondosi mer- 
cè le -slesse peregrinazioni agrarie fatte: da- 
gli nfunbi. nella varie. stagioni dell'anno. Vi 


‘sarebbe Porto - per -] a coltivazione «degli er 


baggu:-itili: alles: ‘domestica economia, ricco 
di ogni varietà di (coso mangereece, Non 


mantherebbe- il giardino colle piante ‘di ab- 
< bellimento. le: piùi varie e Te più rare, da ccuì 


pe venisse ai GIOVanI, ispirazione: pi più gene 


tili diletti vo l'idea ni viù ‘ricchi di non tra: 
‘scarare 1 agricoliuma come una dello arti del 
«bello  cducatrici. al sentimenti ‘buoni red'a 
“quelle ordinate alitadini, chè esercitano la 


lora buona influenza sn tutta la vita. Le 


‘abbandonarono î banchi dell'Accademia per geltar- 


‘ sì a corpo murto fra È vapori dei cirvali -Inastegli 


e danzanti. Ed anehe questa è naturalissimo;- La _ 
Botanica, }' Astrobona, la Fisica cl altre mindhiy- 
nerie non. polevaro che servire d' impaecio, uan- 
do tutta la sapionza del signor Arago avrebbe do- 
vulo arpendersi appello al genio faniasfico di Mon- 
sieur Godillot, Conoscete ” genib fantastico di M. 
Godillot? 0 meglio ancora, conescele M. Codiltet? 
Not To conascete; diavolo! è un delitta di lesa 
bon-ton, un ignoranza delle colebrità contenipora- 
nce, M, Gadillot è il pia bravo decoratore di sale 
da ballo che possiate trovare dai Pirenei a Calais 
e da Bolle dic a Chambery, TuAi sen Damigi, du- 
rante il cAtnevale, avesse mane ato fa verga magi- 
co di M. Gollillot, capace d' improvvisare le più 
splendide e graziose tivcovazioni di eni sia susuci. 
tibile l'intelligenza umana, Noi altri poveri ciuchi, 
provinciali, talpe, non abbiamo mier in son dol 
talento fantasmagorico di M, Godiliot, Noi altri non 
crediamo rica che va uome possa  procacciarsi 
della gloria a forza di Toggio hen consegnato, di 
orchestre ben dirette, di dainpane ben acceso, di 
tappezzerie ben disposte a ali altri oggolti inferos- 
santi che urbano il sonno d'un Cornilore di sale 
di ballo, Eppure la è così, Le più evspicue nola 
bilità di Parivi si contrastarono la man d' opera 
tti ML Godiflot; e MO Godiliot cra db beniamino ali 
tutti: e M. frodillot ern invocato di quà cdi ii, 
di sue di gih come Figaro: e | offisio di AI, Can | 
dillo Ja vedremo appiecata fra qualche ; rtiLL'LO agli 
Mlaccagnoli delle nostre cartolerie in mezzo a spitela” 


» 


colà, rvrebbero un: luogo. speciale cestimato 
n servire di songio del come abbia. a con 
dursi un fiuttelo, Semenzdi, civaî,tcuole di 
allieri (Banmschbie, dicono i Tedeschi) rie 
sarebbero più d'uno; poichè da questo cen- 
tra dovrebbero dissominigaî. Îe piahle più 
belle, ficendone un commercio, che tornasse 
auitile--più. ‘all'agricoltura -del:- prese, che sto 
“gtabilimento» Ogni slanuo avrebbe uno spa- 
zio di: ‘tetreno da furvicle. sue prove eda 
coltivarlo a capriccio calle proprie mani: av- 
‘vezzaniasi gosì alle ricreazioni agrarie. 
.: Collocati in epitisinoghi, ma distribuiti 
‘tori ,agdine, vi sarebbero saggi di collivazio. 
ne di tutte .le piante’ econoniche, ‘chme ce- 
redli. in. tutta la loro varietà, legwuini, radici, 
faraggi, piante finlorie, da ‘tiglio ed altre, 
‘che in qualunque modo servono all'industria, 
nila medicina ecc. Questo si farehbe perchè 
tutti È giovani ne ptessero prendere cogni» 
gione e potesse qualunque, - nelle varie regio» 
mi del paese, sperimentare la coltivazione 
sotto all'aspetto del tornaconto: li podere. 
scuola dovrebbe avere di tutto. per saggio, 
anche»quando il tornagonie mon reggesse 
nelle condizioni. in eni esso’ si Lrovasse,. 
Il nostro podere avrebbe una parte nella 
* quale sismelterebbero in cura lo piante amn- 
malate: poichè l'agricoltura iratlata - scienti 
ficamenla, nom. potrebbe a meno ili occupar- 
sene.et)u vasto tratto poi sorebba destinato 
alla colfirazione sperimentale e comparativa. 
An questo si dovrebbero fire continui speri- 
menti comparativi, collivando le stesse qua. 
lità di piunte in modo diverso, col’ variare 
p. e. l'epoca delle semine, i modi di conci- 
mazione, 0 del larorio: oppure nel mado 
quedesimo le diverse varietà ‘d una stessa 
niunta, Si dovrebbe artificialmente sforzare 
le. piante a dare prodotti diversi dall' ordina- 
‘rio per qualità, o quaniilà: e ciò, tanto per 
istruire i giovani nella fisiologia dei vegela- 
iti, quanto per feniare nuovi risultati non 
prima ottenuti, Basti fare un cenno di ciò: 
mon essendo ora il momento d'indicare i 
“modi svariati, che può assumere questa agri» 
coltura sperimentale. 
Ben s'intende, che tutte, codeste parti 
‘del nostro podere-scuola, cid alire secondarie 
da aggiungersi secondo l'opportunità dei luo- 


ghi, sorebbero talmente distribuite, che ne’ 


risultasse un tulto armonico e dello ia sui- 


sn, che quanto è chretta all’ ulili@ servisse 
anche aì piacere. Si avrebbe poi. un’ idea as 
sai incompleta di ciò, elie dev'essere un po- 
dere sperimentale ed un podere-modeéllo, se 
tutto dovesse limitarsi al terteno, per quanto 
vasto, annesso alla casa dominicale deli’ Îsti- 
pi 





fe di Humboldt e di Friesson, Certe così non sor 
‘prendono più chè #' ha fatto il callo ad ogni sor- 
ta d'incongruenze, e tutto dipende dall''abituarsi 
a vederle. — Masa proposito di abituarsi, ic sa: 
pete le diatribe dei cecrimonieri è delle gazzelte 
francesi sull'abite che doteva indossare Madiuni- 
gella Montijo nella cerimonia” delle sposalizio? Af 


fire scrio, leltori; i francesi carrevano rischio di. 
. + . 


venire ‘ai capelli, se il grave dubbio tra il color 
di rosa*e ii color bianta, non fosse.scicito da un 
colpo di mano, o per dir meglio da una conve- 


nienza di tecelelta. Il futto sti, che mentre i dissi 


denti volevano portare la questione sul campo del- 
l' Araklica, ? Madanigella dava la preferenza al color 
Mi rosa, c ai partigiani del color bianco non ro- 
stava che Ja gloria d'aver combattutò , con corag- 
glo e d'esser caduii con rassegnazione, — Vada 
pel signor Mery che feco Ta parte di Apollo, e 


che aspirava a guadagnarsi col suo inno 30 Gen-. 


noia, la stessa gloria che ha fruttato il 5 Maggio 
a Manzoni. Ma le muse che sorrisero “anto bene 
al poeta ifaliano, fecero le vilrosette col giuliavo 
francese, e la composizione del secondo non è al- 
iso che nn pensiernecio  moschin meschino, cui 
«ann valsero a far, apparire pociico nè la ponliezza 
deile frasi, nè la miysicn del msesiro Auber, nò 
Je orgechie che dorevano ascoltarlo, Se non che i 


gere quello che vi scrivo uno che più volte .pe- 


di cui gudete, l'associarsi ad un giornale, sarebbe < 
lo stesso, che mancar di pine va mese all'anno. 


retti, dovete provare, ad istetroi, Si pretendo 


. proporrebbe da taluno. di sopprimere le vostro 


BR — ° 


“info, = Lo proporzioni nssegnate alle varie 


Dr aferie nell' Annotatore ci: ‘obbligino a ‘risci- 
bare ad yn' altro numegp ciò chée:ne regté da 


dire eull'Applicazione di tatto lo stabile allo 
scopo medesimo, 


A » a di 





AI MAESTRI DI CAMPAGNA ...} 


LETTERE DI UN, CANPAGNIOLO av lerra”. 


LETTERA TL 


= 


Bon pochi di: voi, 0 amici miei, Sotrete log- 


rorò da vostra calsa: poichè, collo scarso stipendio 


Ned io pos farvelo pervenire possa disporre di quel 
d'altri. Tuttavia. voi poteto fucvi impreslare il fo- 
glio dal sig. Tirciore: dell Visstra sepiola, o da 
qualche. Deputato, che probabilatente, 0 Pang 0 
l'altro, lo avranno. Ad ‘bgni modo ia mi fac scio 6o- 


raggio. a scrivervi, pensando che sc mai *irovassi alla 


Campagna net vosiro caso, non frascurerci cosa che 
potessi: fare, per. leggere lutto ciò che si stampa 
ngi mio ‘pacse. : 

rd ora, che ci penso, una delle prime C030 
che mi si affacciano alla mente: sul conto vestro 
si è appunto la pramle difficollà. che voi, pove- 


molto da voi, Si vorrebbe cho sapéste questo, che 
insegnaste quest” altro. Si vorrehbe, che applicaste 
l insegnamento alt agricoltura;.-vÎ si asousa della 
poca elfiencia dell’ istruzione elementare. Quasi si 


scuole, perchè non dànno i frutti, che potrebbero. 
Ma poi chi vi porge i mezzi di apprendere? Come 
potete voi comperarvi dei libri? Qome acquistarvi 


queil'istrazione che avreste da sminuzzare altrui? ‘ 


Non si nego, che ni alcuni di voi, apparte 
menti al clero; e che quindi avete qualéhoe giunta 
allo stipendio di miaestri e la famiglia di meno da 
mentencere, non sia facilo lo spendere alcunò Jiro 
zi mese o. procacciarsi dei libri, © se non altra 
quelli ehe sogliono chimmure i ferri del mestiere; 
ciob quei tali. seritti da cui. possiate ‘apprendere 
Firie dell’ insegnare ed una copiu- sufficiente di 
cognizioni pratiche {a poicr giovare agli scoluretti, 
Dix pure. siete tuttavia troppi a non polce soste 
nere la benchè ininimia spesa: por compiore la vo- 
siva esducazione di snaestri. Ad ogni mado però, 
se véleto che altri s' interessi a propugnaro il mi- 
glioramento delle condizioni vostre, dovete soltrar- 
re qualche soldo al modicissiamo stiperidio, per pro- 
cacciarvi i materiali dell’istr uzione da voi medesi- 
mi. Chi s' aiuta, imici miei, Iddio Faiuta, 


Uria persona, ehe ora presiede” all’ istruzione. 


elementare nello Venete Provincie, e che per que- 






dorchi gUIRONno pell’edizione di un componimento 
logico. diretto a provare ia nor lontana  suprema- 
zia dei calzoni corti sui pantaloni, della scarpo 
‘sugli. stivali, e forso forse della coda sulla pettina. 
tura nostrana. E per. verità. l'aullimo figueino di 
Parigi ha fatto un salto di Iù dei Pirenci, è pare 
che dopo maturi. Tiflessi ia Spagna abbia deciso di. 
uniformarsi alla «uova nodi della capitale fran 
cose. Iufalli notizie vecculissimo e persone ordina 
rimnente bene informate ci assicurano che nidi balli 
di Madrid, I Duontonisti, i «corligiani è gli Alea: 
di spagnuoli hanno fatta la loro GOMpParsa in bra- 
chesse corle 0. in caluettine di seta. Per baccul 
che fossimo proprio destinati anche noi altri.a su» 
bire lc conseguenze di «quella trasformazione pantalo- 


nicai,., Che un bel giorno. dovessimo valere i no- 


stri associati colle pole posticue, coi galioni sulja 
giubba, gole, Bibbie sulle scarpe, colla parracega sul 
capo e colla cipria sulla parrueca È — Speriamo 
che la uaresinta detterà delle. farti misure contro 
i settari del nuovo ligurino: e firatlanto Vatanota- 
tore, a scanso d'oquivoci, ha raccomandato agl'in- 
servienti «di stamperia di attivare na sisioma di- 
fonsivo di staffe contra le ostilità cha i calzoni 
corti Iminacciassero di nuovamente dichiarare ai 
puntulont, 





(slo rogo fondò anche” um giornalello, avea, nelia 
. seuola di Visenzasa vanteggio dei macseri, istitui- © 
*fa una Biblioteca, cui' cssa cf altri fornivano di- 
*dibvi' risgnardanii F ednenzione. Voi, sparsi per 


ami villaggi, nono potreste fare altrettanto ma 
bene suresie- ni Caso dti acquistarvi a_ speso comui- 


ni aleune dozzine di valumi, c di passarvoli |’ un. 


F altro, formando così una piccala  Riblinteca cfr 


colasnte per # MneStrt ‘di Campini, come fecero” 
in altri luoghi, sia i medici per le opere risguare 
‘darti l'arte loro, sin i parroeli per” quelle’ che 
SCrvono al loro ministero, ed i coltivatori, Cho 
ognuno di vol compri un solo volune all’ anno; 0 
guanti sicle in una Provincia avigie fermato presto 
una Bihlidftcca nbbnstariza: ricen. Avota negli Fspet- 
tori scolastici «listrettuoli: è Vestri acquirenti. dei 
jibri 0 Dibltotecarit: co passandoli da una mano 
all'aftra sad epocle. tteterminate, potete ciascuno 
approfittare della spesa altri. 

Già le passeggiate serotine da un viltaggio 
all’ altro*sono i vostre dix ortimunto, il vostro” ‘snci- 
lacolo. Dinieszando In via col venirvi incontro l'un 
P altro vi potole porgere ora il Giornale e fstre- 
zione, ora Posftaunaceo tg rey È, oru_ il Trattetello 
ili scienze nalurati, org i Aucconti per la scuola, 
orti l'ifafologia vee, occ. Con tall iultare. occupata 
un poco del tempo, che vifav anza; allargate Ja 
sfera delie vostre cognizioni; divenite atti a meglio. 
istruire i fanciulietti ed n erescere in istinia pres- 
so agli adulti, i quali pure abhisoegitano spesso di 
isiruzione. 


- Gosl, 0 antici miei, voi cominciate dal ren- 


fervi degni d'una’ miglior sorte; a meritandola, 
fato un passo di più per ottenerla, Giunge il tern- 
po, che essendo il maestro la persona più istrutta 
del villaggio, convieno pure alcan -poco badare 
anche a In. Ma ipuesio non sarebbe che il primo 
passo sulla via dell''aceresvere i vostri meriti, che 


pure son molli; &l io, supendo che siete genle 


Gperosi, e che Ron potete auale i iunghi discorsi, 
xi rimelto ag un alia lettera, 


r—_—{d-lr—_—_—_z 
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CA PROPOSITO DELLA MALATTIA | 
DELLE YITI | 


. La malattia delle viti è presentomente LErta 


‘quistiono di massimo rilievo per ? Sconosnia Puralo, 


Il Friuli ha cominciato a sentire i danni gravissi- 


“mi di questo Ftageito, o sari utile it richiamarvi 


l'attenzione dui nostri letiori ogni qualvéHa - tro- 
vereme alcunchè d'importanie di “comunicare. 

È noto, cone l' Accademia delle scienze a Pa- 
rigi abbia nominalo una commissione degl'indivi. 
dui più distimi in zoologia, agronomia, -botiniea - 
c medicina inearicala di premere in esame fulti 
i rapporli cho venissero ‘fatti riguardo. alla malate 
tia delle viti, Oxa tri le comunicazioni inoltrate 
Alla commissione, ci paro ‘ghe meritino» motificate È 
quelle dei signori Luigi Leclere, Camillo Aguillon 
e Guerino: Méneville. “— luigi Leclere, il qualo 
consacrò ti nesi ‘di seguito. a visitard”lo vario 
località della Francia, ‘dove. ‘il ‘prodotto * lello vigné 
‘costituisce la rendita principale del possidente, ha... 
trovato” clie la- malattia predoinira ‘Sempre più in 
ragione che si. procede versa da sponda dei laghi 


e del mari, A Frontigaano, a Tunel: p. OSSEPvO o : 


the le vigne erano del tutto abbandonate, e e che i 
contadini avevano desistilo da. ogni lavoro S0pPa 
di esse, Comitio “Agunillon, proprielario. 8. coltiva» 
toro nél dipartimento del Varo, e che studiò la 
malaltia nei dintorni di Tolone dove frovasi più 
o nigna diffusa, creda. che possa dipendero da. un 
ececsso di vitalità nella pianta. Secondo. lui. tale 
cevesso. è cagionato dalle: sure edai "tagli meto- 
dici che si praticano «di ammo - in anno sulle-vili:- 
per cai si potrebbe, modifienre. Ja loro. cattiva con: 
dizione, dasciandole qualebe tempo con ulti i loro 
tralci e pr ociranido foro una specie di lelargo per 
distraggere le conseguenze d' n vigore. eccessivo. 
Non propone per also di ricorrere a questo tenta- 


to tivo immediatamente e su' tutte le viti, ma solo ili 


praticero. qualche esperienza sopra ct scala più 
o meno estesî — Guerine Meneville, dopo Inolte 
osservazioni ed informazioni in propusilo, conviu- 
de: che la malsilia sembra derivata da ui movi- 
mento vitale tloppo precoce, da uno stato di pio- 


* 





bi 


sos il dizlello di Bellano si occupa da qualche tempo 





faen* goustilo probabilmente  dagl'inverni fropyio 
ilolui che: si succedono un l'altro da qualche anno, 
e che frtetLomo In aziohé la forze vitali della vito 
in un’ epoca nella quale dovrebbero riposare. Sc- 
condo -Méneville lo svilanpo dell oidio è la conse- 
guenza di rmello stato anafniale dello viti. 

, Combinando ‘gli osemni di ‘uesti osservatori sì 
dovrobilie dunque dedurne che la caglaglio dipendo 


ce dall'abbondanza di umori. nella pianta, o dal 


precipilato sv lt pparsi di. questi. umori. . Nell uno 
e nell'altro caso, il rimedio stiggerito dal signor 
Asili, quello cioè di non potare la vite: por uh 
anne e di produrte una. languidozza che tomperi 
1 cecesso dolle forze, «gurebbe bastanteriente giu» 
stificato, Î possidenti ed agricoltori che non aves- 
sero ancora cenciate le loro viti, sono in caso di 
tentarno la prova st gualeho pianta. 


ii e 


.CORRISPONDENZE - 
DELI? AMMOTATORE FRIULANO ’ 
(FILOLOGIA), — Crediamo, cifò tutti i Îettori 
del nostro faglio vedratno con interesse Ja let- 


fera “eho. segue sui dizionari”. dei dialetti “e sul 
bellunese in particolare! 





» Nell' nnotatore Friulano N..5; nel detto ar- 


tieolo - Sui Vocabolario Sardo di Giovanni Spano - 
col quale | autore pressa i Ictlerati italiani agli 
atudtil filologici. in particolare di Disleffalogia c 
svulge desiderio, anzi bisogno universalniepte 
sentito in Italia, della compilazione dei Vocaliolarii 
dei dislelti d' ogni Provincia linguistica, come' la 


i 


pachiama, tedvo in preposito citato il mio nome « Per 






Î 


con grande assiduità il sig, Ottavio Pagani-Cosa, 
» il «i cui lavoro non è forse lontano a pubbli 
» corsi » Mentre riugrazio l aulore per queste an- 
nunzio, che di nuovo Enpegna' presso il pubblico 
‘me ed il mio consocio ad ultimare la faticosissima 
opera, dovere «di giustizia mi obbliga a nelaro: 
esserne quel cento leggermente inessito per on: 
missione, 
cesco Gazzetti di Belluno ed io inwprendemmo in 
compliazione del Dizionario del dialetto Bellunose 


allo scopo piriacipale {è superfluo il dire quanto 
importate). di estendere e facilitare &' nostri con- 
cittadini Ja conoscenza: della lingua scritta e, quin- 
di, lp sviluppo delle ice, Certamente non eravamo 
del tutto itusi sulla natura della materia da trat- 
tarsi e sula, peefiezza delle nostre forze quando 
‘eonvenimmo ‘in due ad intraprenderla, dietro le 
convinzioni di' entrambi: essere, gli studii fifelogiei 


di tal fatta troppe. grave peso per um sol uomo: 


essere l'associazione utile, se non nceessaria, anclie 
‘nell elaborazione delle grandi opere letterario 0 


scientifiche, perchè  altrito delle opinioni degli 
associalivi le depura degli errori, cd.il riparto 
aeila fatica ne antccipa la pubblienziono, E queste 
convinzioni trevarone ben presio confermi nello 
invumerevoli e imprevedute difficoltà insorte. per 


Via, sulle quali non- seenderò a particolari per 


non iscoraggiare il valente che si avesse aceollato 


opera censiytilo. Dird solo, che tali diffi coltà appar: 
xéro. principalmente dope che l'analisi del me- 


1odo lin qui tennto nella compilazione dei Dizio- 
narii ‘dei dialetti in ciò che riguarda la compara- 
zione e lu corrispondenza (inetodo che noi frovia- 


MO erronco, o, per dire più mitamente, inesatte ‘e 


peco utile) ci decise, dopo pochi. mesi di lavoro. 


a fondare l’apera sopra un piano essenzialmente 


diverso, assai più laborioso na coscienziose e cento 
volte più istruflivo, Perciò ll lavoro, che noi tenti 
Vama per fermo di fomnire ontro. 6 in 7 mesi, e 
che pvressimo al certo fornito col vecchio metodo 


entro questo spazio «di tompo, fu poco più che ab- 


bozzato dopo quasi tre anni di assidua fatica, vi-. | 
vificata anzi crosta dal vicenulevole conforto, E qui i 
mi sia lecito accenvare, perchè torna in anconeio; 
all mancanza Imnentevolissimé in Ftalis di un Dia" 


sionalio o crifieo universale della «lingua italiana. 
Bene analizzati Lufti i piccoli è grandi ‘Vocabolarii 
italiani, si vedrà chiaramente che ogni segno’ della 


lingua serilfa, cioè voci, dizioni, e-frasi, non sono 


ja essi che scmpiigemcuto registrato, al più inde- 


Fino dal Novembre 4849 il sig. Fran 


2 9 — 


torminatamente a 810350 * ervoricamonte ‘definito 6 
doscritio, inolte volte falle sitonime d’ altro che 


| nén lo song, di Inaniera cho/i6 non sarò, condannato | 


se, dopo Aver percorso dall'A.alla Z due fra i mi 


gliori e più copiosi Dizionorii Universali della lint- 


già ifalirini Insicine al mio ‘consodio, Oserd chin- 
soli ‘seraplici Protorolli o Indici della lingua. Que- 


Bid Dizionario . critico invece dov rebbè duro una” 


breve, ana, esatta definizione. 0. descrizione di ogni 
segno. della lingua serilta, ameno nel ‘senso. pre-- 
prisi in moilo elte ‘cinseuno venisse di per sè dif. 
forenziato dal suo sinonima, -4 per cesprimermi più 


1 È "1 è ' + 
- esaftungote, dal sio fniso sinonino, ricondueendo 


così al protto valore 1 fuorviati, innalzare al scuso 
proprio molti trasiati che più hol sono e viceversa, 
nolere precisamente l'indéle grammaticale di tutti 
e in particolare de' verbi, marcare le voci che por 


‘essere arcaismi, gallicismi ed in generale barha- 


risui sono da ripudiarsi, ti adottano molto altro 
ufili misure, che qui sorebbe troppe tango Î° enu- 
anerare, formar così, nen un Enciclopedia, chè «i 


tali opere ne abbiamo ora anche in Italiay ma un. 


libro che porribbo argine al sempre più crescente 


abuse della bella nostra lingua, inaugurerebbe una’ 


essenziale riforma nella italiana letterotara, e, qpel 
ch'è più, servivebbo eminentemente alta istruzione 
clementare, FE la mancanza nella nostra penisola 
d'un' opera sì importante, eseguibile solo da unta 


grande Società sanzionetrice di filologi italiani, è 


tanto più di sorpresa dupo In pubblicazione degli 
neevcrilitati lavori sopra. la Sinonimia italiana del 
Romani, del Grassi, del Tommasco, del Gherardi. 
ni, dello Zecchini e di altri bonomerili. Questa So- 
cietà dovrebbe avere inoltro per iscopo di sanzio-, 
nare l'accettuzione di iiblia vocì sì italiane cho 
siratiiere, già intredolte nella lingua parlata, dando 


«a esse fa forma e desinenza ifaliana; voci rese 


necessarie c per le nuove scoperte «I in gonerale 
per la  progrediente civiltà, o perchè mancarono 
sempre nella ‘scritta. i 


Ma tornando al punto dal quale partil: al- 
l'epoca suzecennata, cioè noll' Agosto. 1852, il mio 
collaboratore venne eletto professore di Belle-lettero 
presso alle scuole elementari di Treviso, per cai 
da quel epoca soltanto ia rimasi solo alla uil 
mazione dell'opera. Però a rigore non potrei dire 
di trovarmi 8010, poichè il Gazzelti stu racco- 


| ‘gliendo materiali per Luna parte della Prefazione, 


per quanto il disimpegno della Caltedra glielo ac- 


consente, Comeludo ii fin qui dotto ‘desideranda,. 


al onore del vero, che si sappia essere il Di 
zionario del dialetto Bellanese, ‘che noi contiamo 
di pubblicare: entro l'anno corrente, opera mostre 
non sia, 0 per dir più precisamente; nua per ine 
da. Porciò sono a pregarla, signor Redattore, a vo- 
ler acecflure, se non Il' è discaro; tel Giornale, ia 
presente ch'io chiamerò semi-rettificazione, o al- 
meno a volerne far nota in uno dei prossimi nu- 
meri, come meglio le aggrada. Prima però di la- 
sciaré fa. penna nii permietto di additarlo alcune 


idee sortemi alla [etlara ‘dell'articolo sullodato._ 


Non ie nasconderà in prime luogo la disaggrado. 
vole impressione avula alla lettura; del Litulo del 
Dizionario dei dialetti sardi del Canonico Giovanni 
Spuno, cioè Vocabolario sa; do-flaltano è ftaliguo- 
sardo. A me pare che qualora pure » il dialetlo 
n sardo, come osserva i Vegezzi-Ruscalla, debla 


» risguardarsi piuttosto come una singola lingua 


tb 


; romanza qho non per ua dialetto, e che si dif 
» ferenzia da ogni altre d'Ifalia, e conserva trae- 


0» cie d'antiche favelle non ivi reperibili « ciò non 
‘ giustifichi «If titolo di sardo-taliano, denominazione 


che farebbe supporre essere la Jinsua parlata sar- 
da rispetto alia lingua serilta italiana quanto In 
inglese, la francese, la chinese cce. n fronte della 


medesima. Quel titolo stona a me quasi nn° offesa 


al popolo sardo; H quale, per quanlo possa essere 
la lingue da esso parlata lontana dalla lingua par- 


;. data o. soriita Maliana, apparlieno solito ogni altro 
“rapporto alla grande famiglia italiana. Ma tron- 


eherò queste osservazioni col trilo adagio: il no- 
me non fa la così Ciò che m' imeressa di no- 


“dare si è ‘che, convenendo io pure coll aulore 
dell'articolo citato sulla poca ulilità della parlo 


che raggunglia Ia lingua col dialelto, ciuò iu 


parto itallano-serda, (Gifitità che, ha per: unica 
sfera i facilitare ni filologi il rilrovamento della 
voce eotrispotidente alla nota di Hingua) il nuo- 
vo nostro melode vimelin a ciò ineludendo pure, 
anzi ampliando tale nlilità.. L'opera nostra & di 


visa come la Sarda indio parti cioò Pallrness-di - 


lingua, 0, Di lingua - bellunese. Credo far cose non 
discara ertumerando qui.i principali” vantaggi cd 


°  esseuzialissini-ele il nostro nuovo metodo ha sul 
fin qui ‘usato: cioè 4) L'opera nostra è un piccolo 


Dizionario critico della fingua ifaliana, ponendo a 
fronte in uma stessa rubrica, che nof aflva chin- 


;. nifamo sintetizzata, tulti i vocaboli di lingua che - > 


hunno fra loro un qualche evidente rapporto,” i 
uit parola, tutti i vocaboli figli di una stessa idua- 
mite; pérciò 2.) IL Bellunese cho vuola sapere 
1} corrispondente della nota parola di' dialelto vi 
truva pure dofiniti, descritti e differenziati i varil 
corrispondenti non solo, ma pure gli affini e quei 
voenboli che hanno un qualche rapporto lontano, 
ma utile cd Hlustrativo colla ideo-madre; Lo stesso 
dicasi per le dizioni © le frasi. ‘8.) Nelle Rubriche 
sintolizzate trov:r indire, comparato alla ricorenta 
vece di dialetto, Latte le affini del ‘dialetto inede- 
sino, 4. La seconda parte non è che un indice 
nifabetico di tutte Ie voci, dizioni e frasi di lingua 
compreso nella LL, riel qual Indico n ciascima di 
queste: stando vnnesso il numero dolla Rubrica - 
nella quale sta compresa nella I rimanda a que- 
st allimaslo studiosi; perciò questa seconda parto 
può servire mon sola di Indicc ‘al filologo Lom- 
bardo, frenovese, Toscano ece. che viole distro fa 
nota voce di liagua sapere ln «corrispondente ql: 
affino bellunese; ma: d,) Rende puro la prima parte 
un Dizionario di Sinoninzia italiana, più copioso 
dei fin qui pubblicati, | perciò muti li comperdia, 
più utile perchè la sintesi della differenza è helle 
fattn; rende in somma l'opera alla a servire a 
qualunque itàliano atto appremdiniento della lingua 
seritta, 6) Essendo la seconda parte dell'opera, 
como dissi, un semplice protocollo, percio di pie» 
cola mole, ii prezzo dell'opera intera sarà più li 
mitato, quimli più facile la diffasione, regaisito 
tanto necessario in opere che sono e devono es- 
serc d'istruzione popolare, 7.) Questo metodo è 


‘puro applicabite cella medesima utilità alla com-o 


pilazione dei Dizionari di corrispondenza delle lin- 
gue straniere colla italiana c viecversa, 8.) Una 
piccola grammatica precede ii Dizionario, limitata 
alia. corrispondenza e comparazione degli Artivoli, 
Peonomi, Conjusazioni dei verbi. ausiliari. è dei. 
lipi de’ regolari, cor peche regole ortolegiche e 
«grammalicafi; “modo Il più logico, ii più facile, 
eppure finora irascarato, per fur apprendere ai 
Hlovanckti d'asni sinsolo paese la graninatica ila- 
litna. I suesposti vantaggi «compensano ml usura 
l'inconveniente insormontabile dei numervesi riehia- 
mi; incenvenionte ben piccolo, essendo del tulto 
manuale per gli studiosi. 

La soverchia Tunghezza della presente non mi 
permette di dyre il conipleto . sviluppo del piano 
del rostro mefodo, che d'altra parte, ‘interessando 
sole icompilatori di simili lavori, sarchbe forso in 
un Giornale: considerato come insopportabile, al 
certo poi najoso. Busti quindi il fin qui detlo per 
invitare i sullodati  compilatori a cribrarlo c, se 
irevato logico cd utile, como noi speriamo; adot- 
tarlo anche prima della: pubblicazione dell’opera 
nostra. Incitze ciò resti qual prova della mia an- 
tipotia a qualengue edore di privilegio su cosa la 
quale, avendoci costato lunghe meditazioni, bando 
ri passziempi, nolti vegliafe, pure io rendo pub 


‘blica, cestimiondola giovevole alla popolare istru- 


zione. 
Colgo, signor, Redallere, questa occasione per 
aver l'anore di sognarmi 
Belluno 4 l'ebbrazo 4858, 
Di Loi obbligalma 
SOTTAVIO PAGANI-CESA © 
| 


NOTIZIE DI SCIENZE, LETTERE ED ARTI 


HH Honfenegro cdi Montenegrini è uno scriilo 
d'occasione, cho viene pubblicato ora in dngua fo- 
desca dal ewielrce defterato Staco, Vu Sveraxovio, il: 
nato raccoglilore del conii serbi, tradutiore cl nuovo 





destamento in. tingna sebba, rifovmatora dell''alfa- 
boto è dell ptdegraftt di quetta tinsua, ed autore di 
un bzionprio Serbo-irffnn; Nel suo libro, liceal, vi 
saranno nicilo important] notizie sul Popolo serbo 
Di sulla sl'urchia d' Europa, 


nu Agli Americani degli Siati-WUnili, taluno mosso 
rimpr overo, perchè pon abbiano ancora ona aéquela 
di geni) delie lettere e deile scienze da poter mo- 
‘catpare; come quelle Nazioni, la di cui civiltà pro» 
pria canta un'antica data,’ Putselibero essi doman- 
dare qual pagsa ebbo kn questo ‘sunto nonni, che 
‘per un molivoct. per-Valiro sl «tistingaessoro comi 
lorni sia clio guesti vomini poi sieno inventori bindti- 
“ strialì, fabbriculori, politici esc, sia che nbblano con 
Arituito al progressi dello scispee, od. abbiano Tavo 
sato nel rampo detl' drie pred” importa. 
“Ora l'arto appisito” coninctò ad avere ‘colà 
ivi cultori di gran vaglia: è hon & dubbio, che 
«entrati una volla su quella via, gli Amoricani pro- 
ccéderanno animosi come ngile allro cose, .Se coloro 
che vanno dall'Europa ogni gicrao sU sbilare l' A- 
merica sì gellano ora principalmente nel compo de- 
gl interessi materiati, così non sarà sempre, Saziala 
la ‘brama del-possedere ‘e cftenta la ricchezza, arte 
tavrà anch'essa il suo collo, Ma adesso che parla» 
mo, avrebbe. p. eV Inghilterra dire scultori che vyk- 
gano gli Americani Purver 6 Greenough, quali Lu 
selaronò grande ripntazione di sè a Firbnzé, dore 
- vensiero cducali 7 È da deplorarsi éhe l'ullimo di 
cqgesti, mantre.si apprestava a lornaro în Toscana, 
dore:inlendova di aprite un grande studio, bla Blalo 
folto all'arlo ed. alla sua palria, Perd è do cretersì, 
Do qualche atto gi presenterà a riempiere il posto. 
‘da Tui lastibfo ‘vacuo. E sc all’ ceposizione di Nuova- 
“Vork gii senitori italiani manderanno i Loro kavori, 
più d'un giovane forse che sarà condoltà n vederla 
alate più rente parti uefl' Unione, sentirà dostarsi 
i sò to scinlilla del.gerio, 0 vorrà dite: 
sono artisti i 
 — Il dlirottore dell Conservatorio industr lale di B: HA- 
sclles prolendo aser senperto il moda di far du- 
rare la luce elelirica per tntlo il Lemipo che dura la 
correnio alimentalrice; è ciò senza l'intervento d'-al- 
fun. netcanismo, è senza l’aginto dell' nome. — Di 
questo passo, la lucc #leltvica finirebbe eoll'adol- 
tarsi in pralico, e surrogare il gaz 0 supplirvi, 


Anceh' ta 
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i NOTIZIE D'AGRIC OLTORA, COMMERCIO ECG. 


[svk RIMEN TI O DEL SIGNGN MALEATTI CONTRO LA MASO 


LASTIA DELLE PATATE.) -> Dalla Gazzetta universale 
“per P'indieseria agricola e forestafe, ch esce n Vieuna, 
‘“ fagriaino un estrallo d'un arlicolo assai inter ESsania 

che porta il lilolo sopracitato. 

Sì sperava, dice il Malfatti, chela malattia della 
pattite fosse accideclulo @ passegatra ; ma sembra 
invece, ch'essa sia una malallia di razza di questa 
pianta, Ma la nalura, anche per i vegetabili prov 
Senta un mezzo di guarigione nell'incrocianento delle 
PAZZE, 

Pagtendo da questo punlo di visla ci lonlò una 
speeie di mavilaggio coll’ Mellanthus:raberosus, ussia 
topinambour dai Francesi, tartaffo biunco, Fortis fia 

di canna in Haliano, corteffelzs in Sriulano, colla 
« diaftia vantebilis, o giorgine u pol Gyetamen Chro- 
| piewm, D panporeina, «bo si rova freguentissinio sui 
mostri monli, ced un quarto avvenno cvasualmento 
col Cordis ljipaniens e delle duo piante appaiate 


ne divenne una, mantenendo pero il doppio caral-o 


tere di entrambe. Le radici, i tuberi è gli sleli di 


cessa orafo lalmento fea di toro Intraleiati, cha ai 


Tempo dei raccolta si durò grande falica a separar li. 
Rieotce la palate dei campi cicvostanti erano am- 
Inalale, il Mibfalli trovò tulle sang 18 sue, che som- 
“narono a selle ttelzen. Esso ortno tutte Delle è 


porzione di 3.4.8; 


manluasi. 
atri si viene A mylare. late envalleri, aneli& [uak= 


“ flave esistano do (famose -minlere sati er 
«mentava-l'usn del sale per conekimure i terreni col- 


coRsO PULLE CARTE PUBBLICHE IN conta x 


grandi ed avrano pegiilstato dalle planto nnite un 
gusto particolare c più squisilo. Le. parete unilo ni 
cardi nWcang quileosa, del'gusto del e carniafo 3 ‘quelle 


‘ebo tiavavansi ot ‘eibfarite aveano un' gusto piccan- 


le, comò se fodsfro: stàle leggermonib pepitte; Le u- 


nllo: glio galfe avena: an sapore zuecherino, e così 
aY*oano. pres, quatcosa;, del .gusin dol toprnamboue 


"Gli pichi dellè patato lagliato a pirati venne 
“ aniti ' col pozzi ‘atln salessb modo 'illvisi dellé datte 
‘@'dol' tupinaridoni; VBA del'cicletiài 3) colleéarono 
Interi. Siccome. poi:lcardi non. haniio: tuberi; ma 
sollanto rattivi, così ai collocarono. i germi della. pa 
Aule SI O queste, 

AU Gpaca del raccallo si oggantò, che dovo ofa- 
‘nol topinarmiboltr, Il muimero dei toiberi dl questi 
in confronto di qactli delle petette stavano nella piro» 
mentre quelli dello delie erano 
cun cssì Lu ‘parli uguali. Queste.duo pianto marì- 
tale alle palate erede; u come ili consueto fino xla 
fMorilura: inentre la cond'uvveniva diversamente cal 
cietume”6 bol cardo, la ‘di cai vegetazione fu ‘assai 
Aatda 6 povera, Però ivi appunto sì Irovaroni le 
più belle petate, Sinolò anzi, che molli dei Iubetri 
del orcipne erann imppiriliti, & +. affelli da ung ua 
Tullia shinile a quella dello paleli. 

Nuti si potrebbe diro qeatebeà, nelty esperiénzo 
del Malfattt sia reotià, quanio iftasionet a gu i rl- 


“ aultati chacdiconsi oltenuli: dipendino da cause per- 


maneati, 0 debbano - tiguprdarei. como ull'atlo aeci- 
dentali, i. . 
Questo però è corto, che dal maomenin cho von- 
“gono annunziati, è obbliga di tuili i coltivutori di 
Tare siii cl anche più ampil esperimenti. Su si 
dovessi varificare, che la malattia delli palale può 


“essere giurarila dalla vicinanza di altre pianta ;;@-che 
“quei tuberi acquistano anche da talo contiguità un 


gusta migliore, questo sarebbe por l' figricota erono- 
mia un Salta” importanlissimo, Ridonare la saluto 
‘to palate vale: citinla sissicurato del ioro alimento 
‘un-gran numero gl persone; massimo ngi inaghi 
Su fporscollÒÙinione di ‘alcune specie ad 


do tail specie nun sieno affini, si, può sa questo solo 
fomita merito istiluirò ta numsro svuriatissi aio di 0- 
sperienze, @ creare, Dur così dire, ILL nuovo ramo di 


cagricoliura. dk 


Adumnpun sarebbo ublo,. che qperintenti simili 
si facesser oo da molli, sia per far svanire L'illusione, 


sia ‘per accertare un futto, quanilo esista. 


(Seuamenti see USO DEL SALE COME coNolniei, în 
un ftenimento,;, non lungi da Wielieskia in (iulizia, 


e, Si speri- 


divati a frumento. Spargemlo di uno a ire continnja 


di sala spe. jupero, non si gllenne aleuno visibile 


vantaggio ‘But pradollo; nella propdizione di quattro 
ceunlinaja si osservò in ‘aptabile vantaggio ‘e nella 
propatzione: di “sett il stro “centinajia ‘si. nolo il 


c massimo prodolto, ch'eca:d' un lerza maggluro del- 
T'ordinario, isnto in grano, como in. paglia. Spar- 

gendona dalle store: ‘allo dieci centinaja L'effetto era - 
| peggiore, ‘che ss non sé ne fosso sparso punta, 


Tuii sperimunif: davrebbero farsi sopra ww ior- 
Feno della stessa qualità tn. giisa che i saggi com- 
parativi gi pufrssero oitenere: l'uno presso dell'al- 


ro; 0 si dovrebbero ripetere sopra lerrenî di qua- 
La ‘diverso per composizione, per profondità, per 


imnegiore, o minore grado di umidità. Inoltre sj 


‘dovrebbero fara mescolando il salo ron alle specia 
«di concimi: 
versi, Dopo ciò bisognerebtba, Lenento. conto ancho 


pda gllimo anceho per i prodolti di- 


delle vicenda almosfariehe, nsservare ali efelli pra- 
dotti dalle concimazione salizia negli anni suecessivi 
al primo. © 


Venne tanto partato è mm generato sui vantaggi 6 


Le semi cic@ss im liuorta vista e acstegmo dei prezzi, 


‘CdaSo DELLE È MONETE è DN PRIEST 


# » . = . 
st, danni (dell'aso ilel sele cin agriaotinra,, tha ii 


saggi comparativi dovrebbera, farsi. nel. modi | più 
vartali, onde poterd stabilira. dol fatt. Siecnme, pal 
d'azione del sale sul ‘Ter renti può #sanre Lanto nieced- 
‘hica, ‘Come: chimica; così: ci: suole moità” ‘“diligeriza 
nell'osservare: 6 moto sapore ridi: distinguere ‘è ves 
lutare gii effgttà prodatli. - v:-+ sat 

. Cpoverielbe, che anche i nostri agronomi ten- 
‘tassero qualche saggio, per. uscire una volla dal 
Vago in cit sBlione questa imatertà. Ma converredbo 
‘poi anche, che mmm voll gli speriouli fossero prò- 
«colili dall''amntist dol: suolo su culi saggi st fanno 
a dallo 'Uescerizione accurata di lulle lo cli coglattze 
dello sperimenta... : 

So i risultati fossero, tali da mostrare che posi 
tim v vantaggi sl possono Meivare dall nso del salo 


in'‘agricottura; Allosn potrebberd veniro proposta: 


delte tniscate, le quali, calrefeoril sistema attuale 
di vendita di questo genere: per gll allei. usi, to si 
polesse averi.pec P industria agricola a prezzo con- 
venionte, Se gli aper Imenti avessero da per tutto 
risultati negalto;, si avreohe guadagnato almenn di 
essere liberali dalla disgusinsa idea, ci per nustra 
incuria. vada perdilo un grande vatitaggio. 


i = Bidtne, 416 Febbraio... 


- CosiERCIOr LA passità sctlimata | preazi ‘dl 
Frunento sulla pinzza di Edins furono di ai LL 14.17 
allo sto, della Segete di 10, (ii, ftell''Auend di 7. GU —— 
Lai priagi setlimaza di bajo ‘a ‘tréHione IL prezzo det 
Fritneato fu di 1.47, 41 nilo sl 49 legale, del Greno= 
furen gd: 67; della Segeitera 11.09, cotl'Avena ud; 
dei Faggruoli a 10-29 je), Sorgorosso: a 7.90. DU Vino 
avéa il prezzo malio di |. 3A, 00 al cangia i il fieno di 
(1,3, #3 dl conlimji, A Spilimbergo pltmo mertatà ti 
gentaio il Pramnicaro evasi venduto... 18. 00 Calle 
staio di misura lucale; 1 Sargolurco A i 15; l Fug- 


n 1 
' r 


giuoli al 8. 07; il Sorgurossa ut, e7, 


=. L'Osservatore Tricatino ‘tel’ 18, cos pala ‘nella 
sua rivista settimanale rispetto agli QUi sd ‘alle Grand- 


ptie: Nell'affluenzo degli acrivi e celle, piugtosts iarnato si 


donante devesi ascrivere Se i prezzi dingti Giri od oliva | 
gono al imegionte ‘alquanto più deboli, menteo a Marsiglia. < 


anmentatent, cche ng Inghillerra, sb mi Atlengoro eo 


“alti, e niente ne) regno ili Napoli hi praizione obstria ‘rett. 


. BI Ù. LIL ver rapporti cungi: Laga, 941 li è cpuuiticti ecceziiiiale 
la pesizione del nostro meri ato in questo momento, & 
vorremmin flicile iniyiortazioni pet qui potessero stiche în 
- appresso congimiare capplase, to agi tmagtenere uo dlepogito 
forte sulla piazza, esimersi ‘dla ostranee inllirnze di gravo 
“enniseguenba. Gili eil di-sesame A sostetifOno con von 
dite limilate al. puro dhellagini Quei di revizzune. nun 
Variati, i . 

[O possessori ili frumenti si sosténitiero nelle loro pro- 
tes, ntivo per cui gli atfaci nell'aguiava fue bimetali, 
I far rscntoni debole ut tenuti con vendite inconclutlen> 

alte te caltre granaglie rimasero invariate nei press, 
"1 

Vipxna 10 Febbraio. Sete, Le transazioni rimangono 
"limitate. Ad ot delle ‘oscillazioni del corso delle valato 
‘1 sobborgo fete néi seorsì atto” giorni varii acquisti a copri- 
mento ide sui bisogni, Sulia piazze ili produzione l'art 
colo ton, subi variazione «hi ritmarco. DI nusavi scrivi ch 
cbims 60 hall da WMline; 20 da Verano. 36 da Milano, 
16 dal. Tirolo, assieme 148 Dalle, 


MArsiGitA. 8 Febbraio, GIO sano in qualche ri- 
* basso, segnatamente | i ovali, sì parla di fa 93, Grarni in 
“eglinà, (CO. T.} 


‘Lawxona 7 Fehtirdin. Sete, La La vendita delle sete ita- 
ligne lavorati contineòd uaiimata dino verso il Yo dei pissato 
I se, dopo la qual rpoca subeulrò un poci di calma, ca- 

rinata iu parto dalle oscilazioni dei fondi pubbiici e del- 


al atiimento della sconio della nostra banta, non- che dalle 


mutizie, meno srlegti, dei mercati di produzione, I nostri 
fabbricanti mat<provisti tenduttio A profiftare di questo ino- 
mento per imporre pretal più mili, Notla currente selli— 
mana sk vide però fr. più più chi ricerca, ma si contende 
“mollo nei prezzi. L'esporiozione delle sele astaliche con- 
‘tinta sempec su di- una; targa scala, (e inostri Blatoieri 
Sena rulla occupali, , ed' aumentato i, loro prezzi di fat= 
tura; In sele chinesl 0 lienigalesi  piiccero discreti affari, 
il COUSsureO mensile è fi 500. b. di pid dell'anno scarso. 
Gli srrivi dall’ Hlalia c dalla Fraucia monlareno in gen 
‘naio a 208. b. tavorale o 167 Li greggié, - {0 T.) 
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